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They that wait upon the Lord 

Shall renew their strength 

They shall mount up 

With wings like eagles

但那等候耶和華的

必定從新得力

他們必如鷹展 翅上騰
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They shall run, and not be weary 

They shall walk, and not faint

Teach me, Lord   

Teach me, Lord, to wait

他們奔跑卻不困倦
他們行走不疲乏

親愛主
教導我等候
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但那等候耶和華的

必定從新得力

他們必如鷹展 翅上騰

They that wait upon the Lord 

Shall renew their strength 

They shall mount up 

With wings like eagles
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他們奔跑卻不困倦

他們行走不疲乏

親愛主

教導我等候

They shall run, and not be weary 

They shall walk, and not faint

Teach me, Lord   

Teach me, Lord, to wait
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They shall run, and not be weary 

They shall walk, and not faint

Teach me, Lord   

Teach me, Lord, to wait

他們奔跑卻不困倦
他們行走不疲乏

親愛主
教導我等候



Yesterday, Today, Forever

昨日, 今日, 到永遠

Words by A. B. Simpson

Music by J. H. Burke

Public Domain



1. Refrain 副歌

Yesterday, today, forever 

Jesus is the same

All may change, but Jesus never

Glory to His name 

昨日  今日  直到永遠
耶穌不改變

天地萬物  都要改變  
耶穌不改變



2. (Refrain 副歌)

Glory to His name  

Glory to His name

All may change, but Jesus never

Glory to His name

榮耀歸主名 
榮耀歸主名

天地萬物  都要改變
耶穌不改變



3. Refrain 副歌

昨日  今日  直到永遠
耶穌不改變

天地萬物  都要改變  
耶穌不改變

Yesterday, today, forever 

Jesus is the same

All may change, but Jesus never

Glory to His name 



4. (Refrain 副歌)

榮耀歸主名 
榮耀歸主名

天地萬物  都要改變
耶穌不改變

Glory to His name  

Glory to His name

All may change, but Jesus never

Glory to His name



5. Ending

All may change, but Jesus never

Glory to His name

天地萬物  都要改變
耶穌不改變
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